
 



 

 

Блок I. ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ 

Структура и обязанности команды безопасности 

1.2.Состав и структура команды безопасности 

Общий состав команды составляет 5 человек. Из них: 5 штатных (Ш) сотрудников 

  

Должность в составе 

команды безопасности 

Должность (выполняемые функции) в штате образовательной 

организации либо стороннего учреждения 
Количество 

Заведующий 

(Руководитель) 

ответственный за пожарную безопасность 

 
1 Ш 

Завхоз (Заместитель 

руководителя) 
Ответственный за антитеррористическую защищенность 1 Ш 

Члены команды:   

– охрана 
Дворник 

 

1 Ш; 

 

– ответственный за 

медицинское обеспечение 
Ст. медсестра 1 Ш 

– ответственный за 

психологическое 

обеспечение 

Старший воспитатель 1 Ш 

1.1.2. Обязанности команды безопасности 

Руководитель отвечает за планирование и порядок действий в ЧС. Руководитель является прямым начальником всего личного состава 

команды безопасности. 

 Руководитель обязан: 

 установить и поддерживать связь с органами безопасности и служб спасения; 

 корректировать (по необходимости) порядок действий персона образовательной организации в зависимости от вида 

чрезвычайной ситуации и сложившейся обстановки; 

 организовать поддержание общественного порядка; 

 взаимодействовать со СМИ; 

 

Заместитель руководителя отвечает за взаимодействие с представителями пунктов временного размещения (ПВР), организацию 

деятельности членов команды безопасности. Заместитель руководителя подчиняется руководителю команды безопасности, а в случае его 

отсутствия выполняет его обязанности. Заместитель руководителя обязан: 

 оповестить членов команды о ЧС (по необходимости); 



 поддерживать связь с организациями, выделяющими транспорт и места временного размещения; 

 руководить работой членов команды безопасности; 

Дворник отвечает за поддержание общественного порядка, организованный выход пострадавших из зоны ЧС. Дворник подчиняется 

руководителю и заместителю руководителя команды безопасности. 

 Дворник обязан: 

 обеспечивать безопасность граждан и поддержание общественного порядка в зоне ЧС; 

 обеспечивать организованный выход эвакуированных и пострадавших на посадку в транспорт или к исходным пунктам 

маршрутов пешей эвакуации; 

 

Ответственный за медицинское обеспечение отвечает за своевременное оказание медицинской помощи. Он подчиняется руководителю 

и заместителю руководителя команды безопасности. Ответственный за медицинское обеспечение обязан: 

 оказывать первую медицинскую помощь пострадавшим; 

 организовать доставку тяжело пострадавших в ближайшую медицинскую организацию; 

Ответственный за психологическое обеспечение отвечает за психологическое обеспечение пострадавших при ЧС. Он подчиняется 

руководителю и заместителю руководителя команды безопасности.  

Ответственный обязан: 

 оказывать экстренную индивидуальную и групповую психологическую помощь пострадавшим в результате ЧС; 

 

1.2. План действий персонала при различных видах чрезвычайных ситуаций 

При возникновении чрезвычайной ситуации необходимо немедленно прекратить работу и строго следовать алгоритму действий в целях 

уменьшения последствий возникшей кризисной ситуации. 

 

1.3. Применяемые термины и сокращения: 

  

Беспилотный летательный аппарат (БПЛА) – летательный аппарат без экипажа на борту, полностью автоматический либо управляемый 

дистанционно; взрывное устройство – предмет, вызывающий подозрения при его обнаружении (имеющий признаки взрывного  

устройства), который может выглядеть как сумка, сверток, пакет или коробка бесхозно находящиеся в зоне возможного одновременного 

присутствия большого количества людей, вблизи взрывоопасных, пожароопасных объектов, различного рода коммуникаций, в том числе 

при наличии на обнаруженном предмете проводов, веревок, изоленты, издаваемых звуков, исходящих запахов; горючая жидкость – 

жидкость, способная воспламеняться при использовании источника зажигания и самостоятельно  гореть после его удаления; место сбора – 

участок местности (здание) расположенный вблизи объекта, обладающий достаточной площадью для размещения людей, подлежащих 

эвакуации, обеспечивающий безопасное удаление от поражающих факторов взрыва  и возможных последствий разрушения конструкций 

объекта. В целях исключения обморожения людей в зимнее время года местом сбора могут назначаться близлежащие здания достаточной 

площади иного назначения (формы собственности)  по согласованию с руководителем, оперативными службами и правообладателями таких 

зданий.   

обучающиеся – физические лица, осваивающие образовательные программы; объект – объект 

(территория) образовательной организации;  



оперативные службы – представители территориального органа безопасности, Федеральной службы войск национальной гвардии 

Российской Федерации (подразделения вневедомственной охраны войск национальной гвардии Российской Федерации), Министерства 

внутренних дел Российской Федерации и Министерства Российской Федерации  по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям 

и ликвидации последствий стихийных бедствий; передача тревожного сообщения – активация системы передачи тревожных сообщений в 

подразделения войск национальной гвардии Российской Федерации или в систему обеспечения вызова экстренных оперативных служб  по 

единому номеру «112» либо по другому действующему номеру (в том числе посредством телефонной или сотовой связи); персонал, 

работники – преподавательский состав, административный и иной персонал объекта;  

работник охранной организации, работник охраны – работник ведомственной охраны, частной охранной организации, объекта, 

осуществляющий охрану объекта; руководитель – директор, ректор, заведующий образовательной организации или лицо, его 

замещающее; система оповещения – автономная система (средство) экстренного оповещения работников, обучающихся и иных  

лиц, находящихся на объекте, об угрозе совершения или о совершении террористического акта.  

 

1.4.. Алгоритмы действий персонала образовательной организации, работников охранных организаций и 

обучающихся при совершении (угрозе совершения) преступлений террористической направленности. 

  

1.4.1. Вооруженное нападение  

  

Категория 

персонала  

Действия  

Стрелок на территории  Стрелок в здании  

Руководство   

(руководитель и его 

заместители)  

- незамедлительно информировать о 

происшествии оперативные службы;  

  

- незамедлительно  информировать  

о происшествии оперативные службы;  

  

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- незамедлительно информировать о 

вооруженном нападении орган (организацию) - 

правообладателя объекта (территории), 

вышестоящий орган (организацию), а также 

руководителя в случае его отсутствия на 

объекте;  

- принять все меры к незамедлительной 

передаче по системе оповещения сообщения 

«ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННОЕ 

НАПАДЕНИЕ!», в случае несрабатывания 

- незамедлительно информировать о вооруженном нападении орган 

(организацию) - правообладателя объекта (территории), вышестоящий 

орган (организацию), а также руководителя в случае его отсутствия на 

объекте;  

- принять все меры к незамедлительной передаче по системе 

оповещения сообщения «ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННОЕ 

НАПАДЕНИЕ!», в случае несрабатывания (отказа, уничтожения) системы 

оповещения - любым доступным способом;  

- обеспечить усиление охраны и контроля пропускного и 
внутриобъектового режимов, а также прекращение доступа людей и 

транспортных средств на объект (кроме оперативных служб);  



  

  

  

  

  

(отказа, уничтожения) системы оповещения - 

любым доступным способом;  
- обеспечить усиление охраны и контроля 
пропускного и внутриобъектового режимов,  а 

также прекращение доступа людей   
и транспортных средств на объект (кроме 

оперативных служб);  

принять меры к размещению работников и 

обучающихся в помещениях здания с 
последующим прекращением их перемещения 

внутри объекта;   

- при  возможности  принять  меры   

к воспрепятствованию дальнейшего 

продвижения нарушителя и проникновения его 
в здания (удаленное блокирование входов в 

здания или изоляцию в определенной части 
территории);  

- находиться  на  постоянной  связи   

с оперативными службами;  

принять меры к размещению работников и обучающихся в помещениях 
здания с последующим прекращением их перемещения внутри объекта;  

- при возможности принять меры к воспрепятствованию 

дальнейшего продвижения нарушителя (изоляцию в определенной части 

здания);  

- находиться  на  постоянной  связи  

с оперативными службами;  

  

 

  

- при возможности отслеживать 
ситуацию на территории и направление 

движения нарушителя;  

- обеспечить беспрепятственный доступ 
к месту происшествия оперативных служб;  

- после нейтрализации нарушителя 

обеспечить информирование родителей 

(законных представителей) обучающихся о 

временном прекращении учебного процесса;  

- осуществить сбор обучающихся для их 
последующей передачи родителям (законным 
представителям).  

- обеспечить проведение мероприятий 

по ликвидации последствий происшествия.  

- при возможности отслеживать ситуацию в здании и 
направление движения нарушителя;  

- обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия 
оперативных служб;  

- после нейтрализации нарушителя обеспечить информирование 
родителей (законных представителей) обучающихся о временном 
прекращении учебного процесса;  

- осуществить сбор обучающихся для их последующей передачи 
родителям (законным представителям).  

- обеспечить проведение мероприятий по ликвидации 

последствий происшествия.  



Персонал  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- при нахождении вне здания объекта 

немедленно уйти в сторону от опасности, 

уводя  за собой людей, которые находятся в 

непосредственной близости, при возможности 

покинуть территорию объекта, в зимний 

период принять все возможные меры к 

недопущению обморожения обучающихся, 

обеспечить информирование оперативных 

служб и руководителя о ситуации и своем 

месте нахождения любым доступным 

способом;  

- при нахождении в здании объекта 

переместиться в ближайшее помещение, 

уводя за собой людей,  

- при нахождении вне здания объекта немедленно уйти в сторону 
от здания, в котором находится преступник, уводя за собой людей, 
которые находятся в непосредственной близости, при возможности 

покинуть территорию объекта, в зимний период принять все 
возможные меры к недопущению обморожения обучающихся, 

обеспечить информирование оперативных служб и руководителя о 

ситуации и своем месте нахождения любым доступным способом;  

- при нахождении в здании объекта переместиться в ближайшее 

помещение, уводя за собой людей,  

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

находящихся поблизости и далее действовать в 
указанном ниже порядке;  

- находясь в помещении, обеспечить 
блокирование входов всеми доступными 
средствами, в том числе мебелью;  

- обеспечить размещение людей наиболее 

безопасным из возможных способов, как 

можно дальше от входов, ближе к капитальным 

стенам, ниже уровня оконных проемов, под 

прикрытием мебели;  

- принять меры к прекращению паники и 
громких разговоров (звуков) в помещении;  

- обеспечить информирование 
оперативных служб любым доступным 

способом (при возможности); - обеспечить 

передачу информации о вооруженном 
нападении руководителю любым доступным 

способом (при возможности);  

находящихся поблизости и далее действовать в указанном ниже 
порядке;  

- находясь в помещении, обеспечить блокирование входов всеми 
доступными средствами, в том числе мебелью;  

- обеспечить размещение людей наиболее безопасным из 

возможных способов, как можно дальше от входов, ближе к 

капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под прикрытием 

мебели;  

- принять  меры  к  прекращению  паники  

и громких разговоров (звуков) в помещении;  

- обеспечить информирование оперативных служб любым 
доступным способом (при возможности); - обеспечить передачу 

информации о вооруженном нападении руководителю любым 
доступным способом (при возможности);  

- не допускать общения людей по любым средствам связи;   

- принять меры к переводу всех имеющихся в помещении средств 

связи и иных приборов (приспособлений), в том числе 

предназначенных для обеспечения учебного процесса в беззвучный 

режим либо их отключению;  



- не допускать общения людей по любым 

средствам связи;   

- принять меры к переводу всех 

имеющихся  в помещении средств связи и иных 

приборов (приспособлений), в том числе 

предназначенных для обеспечения учебного 

процесса в беззвучный режим либо их 

отключению;  

 

  

- ожидать прибытия оперативных служб, 

разблокировать входы и покидать помещения 

только по команде руководства либо 

оперативных служб;  

- после нейтрализации нарушителя по 
указанию руководства обеспечить 
информирование родителей (законных 

представителей)   

о временном прекращении учебного процесса;  

- обеспечить сбор и передачу 
обучающихся родителям (законным 
представителям);  

- обеспечить по указанию руководства 

проведение мероприятий по ликвидации 

последствий происшествия;  

- при проведения операции по 

пресечению вооруженного нападения:  

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками   

и не двигаться; по возможности держаться 

подальше от проемов  

дверей и окон; при ранении постараться не 

двигаться с целью  

уменьшения потери крови; не бежать навстречу 

сотрудникам, проводящим операцию по 

пресечению вооруженного нападения, или от 

  

- ожидать прибытия оперативных служб, разблокировать входы и 

покидать помещения только по команде руководства либо 

оперативных служб;  

- после нейтрализации нарушителя по указанию руководства 
обеспечить информирование родителей (законных представителей)  

о временном прекращении учебного процесса;  

- обеспечить сбор и передачу обучающихся родителям (законным 

представителям);  

- обеспечить по указанию руководства проведение мероприятий 

по ликвидации последствий происшествия;  

- при проведения операции по пресечению вооруженного 
нападения:  

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками  

и не двигаться; по возможности держаться подальше от проемов  

дверей и окон; при ранении постараться не двигаться с целью  

уменьшения потери крови; не бежать навстречу сотрудникам, 

проводящим операцию по пресечению вооруженного нападения, или 

от них, так как они могут посчитать бегущих за преступников.  



них, так как они могут посчитать бегущих за 

преступников.  

 

Обучающиеся  - при нахождении вне здания объекта 
немедленно уйти в сторону от опасности, по 

возможности  покинуть  территорию 

объекта  и сообщить родителям (законным 
представителям) о своем месте нахождения, в 

случае нахождения в непосредственной 
близости работника организации сообщить 

ему об опасности и далее действовать по его 
указаниям;  

- при нахождении в здании 

переместиться  в ближайшее помещение или в 

сторону  работника организации, сообщить 

ему об опасности и далее действовать по его 

указаниям;  

- разместиться наиболее безопасным из 
возможных способов, как можно дальше от 
входов, ближе к капитальным стенам, ниже 

уровня оконных проемов, под прикрытием 

мебели;  

- сохранять спокойствие, разговаривать 
тихо, внимательно слушать и выполнять 

указания работника организации;  

  

- при нахождении вне здания объекта немедленно уйти в сторону 
от здания, в котором находится преступник, по возможности покинуть 

территорию объекта и сообщить родителям (законным 

представителям) о своем месте нахождения, в случае нахождения в 
непосредственной близости работника организации сообщить ему об 

опасности и далее действовать по его указаниям;  

- при нахождении в здании переместиться в ближайшее 

помещение или в сторону работника организации, сообщить ему об  

опасности и далее действовать по его указаниям;  

- помочь работнику организации заблокировать входы в 

помещениях, в том числе с помощью мебели (самостоятельно 

заблокировать входы, если рядом не оказалось работника);  

- разместиться наиболее безопасным из возможных способов, как 
можно дальше от входов, ближе к капитальным стенам, ниже уровня 
оконных проемов, под прикрытием мебели;  

- сохранять спокойствие, разговаривать тихо, внимательно 
слушать и выполнять указания работника организации;  

- переключить средства связи в бесшумный режим либо их 

выключить;  

 

 



 - оказать помощь и поддержку другим 
обучающимся только по указанию работника 
организации;  

- при проведения операции по пресечению 
вооруженного нападения:  

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками   

и не двигаться; по возможности держаться 

подальше от проемов  
дверей и окон; при ранении постараться не 

двигаться с целью уменьшения потери крови; не 

бежать навстречу сотрудникам, проводящим 
операцию по пресечению вооруженного 

нападения, или от них, так как они могут 
посчитать бегущих за преступников.  

 

- оказать помощь и поддержку другим обучающимся только по 

указанию работника организации;  

- разблокировать выходы и выходить из помещения только по 
указанию работника организации, руководителя или оперативных 

служб;  

- при проведения операции по пресечению вооруженного 

нападения:  

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками   

и не двигаться; по возможности держаться подальше от проемов  
дверей и окон; при ранении постараться не двигаться с целью  

уменьшения потери крови; не бежать навстречу сотрудникам, 

проводящим операцию по пресечению вооруженного нападения, или 

от них, так как они могут посчитать бегущих за преступников.  

Работник охранной  

организации  

  

  

  

  

  

- обеспечить незамедлительную передачу 

тревожного сообщения, зафиксировать время 

события;  

- обеспечить незамедлительную передачу 
сообщения «ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННОЕ  

НАПАДЕНИЕ!» посредством системы 

оповещения или любым доступным способом;  

- обеспечить незамедлительную передачу тревожного 

сообщения, зафиксировать время события;  

- обеспечить незамедлительную передачу сообщения 
«ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННОЕ  

НАПАДЕНИЕ!» посредством системы оповещения или любым 

доступным способом;  

 

 



  

  

  

   

- обеспечить информирование 
руководства организации о вооруженном 

нападении любым доступным способом;  

- сообщить о происшествии и действиях 

нападающего, а также о видимом количестве 

оружия и иных средств нападения дежурному 

территориального органа внутренних дел, 

уведомить территориальные органы ФСБ 

России, Росгвардии, сообщить старшему 

наряда (при наличии) и дежурному по службе 

охраны;  

- по возможности поддерживать 
постоянную связь  с дежурной частью службы 

охраны,  с прибывающими нарядами 
оперативных  служб, докладывая о 

принимаемых мерах   

и  складывающейся  на  месте 

 происшествия обстановке;  

- не покидать пункт охраны; в случае 

нахождения вне защищенного пункта охраны 

по возможности переместиться в пункт охраны 

и запереть укрепленную дверь изнутри. При 

нахождении вне защищенного пункта охраны, 

следует при возможности занять какое-либо 

укрытие;  

- при  возможности  принять  меры   

к воспрепятствованию дальнейшего 

продвижения нарушителя (блокирование 

входных дверей в здания или изоляция в 

определенной части  

- обеспечить информирование руководства организации о 
вооруженном нападении любым доступным способом;  

- сообщить о происшествии и действиях нападающего, а также о 

видимом количестве оружия и иных средств нападения дежурному 

территориального органа внутренних дел, уведомить территориальные 

органы ФСБ России, Росгвардии, сообщить старшему наряда (при 

наличии) и дежурному по службе охраны;  

- по возможности поддерживать постоянную связь с дежурной 

частью службы охраны, с прибывающими нарядами оперативных 

служб, докладывая о принимаемых мерах и складывающейся на месте 

происшествия обстановке;  

- не покидать пункт охраны; в случае нахождения вне пункта 

охраны по возможности переместиться в пункт охраны и запереть 

укрепленную дверь изнутри. При нахождении вне защищенного пункта 

охраны, следует при возможности занять какое-либо укрытие;   

- при возможности принять меры к воспрепятствованию 

дальнейшего продвижения нарушителя (блокирование дверей или 

изоляция в определенной части здания) или его задержанию;  



 территории) или его задержанию;  

- обеспечить усиление охраны и контроля 

пропускного и внутриобъектового режимов, а 

также прекращение доступа людей и 

транспортных средств на объект (кроме 

оперативных служб);   

- при возможности отслеживать 
направление движения нарушителя и сообщать 

об этом руководству объекта любым 
доступным способом;  

- при  возможности  оказать 

 первую  помощь  

пострадавшим, организовать эвакуацию людей  

с объекта;  

- обеспечить беспрепятственный доступ к 

месту происшествия оперативных служб и в 

дальнейшем действовать по распоряжениям 

руководства организации и оперативных 

служб;  

- после нейтрализации нарушителя  по 

распоряжению руководства организации 

осуществлять контроль передачи обучающихся 

родителям (законным представителям).  

 

- обеспечить усиление охраны и контроля пропускного и 

внутриобъектового режимов, а также прекращение доступа людей и 

транспортных средств на объект (кроме оперативных служб);   

- при возможности отслеживать направление движения 
нарушителя и сообщать об этом руководству объекта любым 

доступным способом;  

- при возможности оказать первую помощь пострадавшим, 
организовать эвакуацию людей с объекта;  

- обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия 

оперативных служб и в дальнейшем действовать по распоряжениям 

руководства организации и оперативных служб;  

- после нейтрализации нарушителя по распоряжению 

руководства организации осуществлять контроль передачи 

обучающихся родителям (законным представителям).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1.4.2.Размещение взрывного устройства  

  

Категория 

персонала  

Действия  

Взрывное устройство  обнаружено на 

входе (при попытке проноса)  

Взрывное устройство  обнаружено в здании  

Руководство  

(руководитель и его 

заместители)  

- незамедлительно информировать 
оперативные службы об обнаружении 

взрывного устройства  

(попытки его проноса);  

- незамедлительно информировать об 

обнаружении взрывного устройства орган 

(организацию) - правообладателя объекта 

(территории), вышестоящий орган 

(организацию), а также  

руководителя в случае его отсутствия на 

объекте;  

- дать работнику охраны распоряжение о 

передаче посредством системы оповещения 
или любым доступным способом сообщения: 

«ВНИМАНИЕ!  

ЭВАКУАЦИЯ, ЗАЛОЖЕНА БОМБА!»;  

- обеспечить открытие и доступность 
коридоров и эвакуационных выходов;  

- обеспечить контроль за осуществлением 

эвакуации людей в соответствии с планом 

эвакуации;  

- по завершении эвакуации дать указание 

об информировании родителей (законных 

представителей) о временном прекращении  

- незамедлительно прибыть на место обнаружения 

предмета, похожего на взрывное устройство (кроме случаев 

получения информации о минировании посредством телефонных 

звонков и сообщений), оценить обстановку (возможно с 

привлечением работника охраны) и принять решение об 

информировании оперативных служб и эвакуации людей;  

  

- незамедлительно информировать оперативные службы об 

обнаружении взрывного устройства;  

  

- незамедлительно информировать об обнаружении 
взрывного устройства орган (организацию) - правообладателя 
объекта (территории), вышестоящий орган  

(организацию), а также руководителя в случае его отсутствия на 

объекте;  

- дать работнику охраны распоряжение о передаче 
посредством системы оповещения или любым доступным 

способом сообщения: «ВНИМАНИЕ! ЭВАКУАЦИЯ, 
ЗАЛОЖЕНА  

БОМБА!»;  

 



 учебного процесса;  

- направить к месту сбора назначенных 

лиц для осуществления контроля за передачей 

обучающихся родителям (законным 

представителям);  

- находиться вблизи объекта до прибытия 

оперативных служб;  

- после завершения работы оперативных 

служб  и по их рекомендациям обеспечить 

проведение мероприятий по ликвидации 

последствий происшествия.   

 

- обеспечить открытие и доступность коридоров и 
эвакуационных выходов;  

- обеспечить контроль за осуществлением эвакуации 

людей в соответствии с планом эвакуации;  

- по завершении эвакуации дать указание об 

информировании  родителей  (законных представителей) 

 о  временном  прекращении учебного процесса;  

- направить к месту сбора назначенных лиц для 

осуществления  контроля  за  передачей 

обучающихся  родителям  (законным представителям);  

- находиться вблизи объекта до прибытия оперативных 
служб;  

- после завершения работы оперативных служб и по их 

рекомендациям обеспечить проведение мероприятий по 

ликвидации последствий происшествия.   

Персонал  

  

  

  

- находиться на безопасном расстоянии  (см. 

Приложение) от взрывного устройства до 

прибытия руководителя и далее действовать в 

соответствии с его указаниями;  

  

- при нахождении рядом с обнаруженным предметом, похожим на 

взрывное устройство громко обратиться к окружающим «ЧЬЯ 

СУМКА (ПАКЕТ, КОРОБКА)?», если ответа не последовало, 

отвести окружающих  

 



 - при объявлении эвакуации приступить  к 
эвакуации, уводя за собой обучающихся, 
находящихся поблизости и далее действовать  в 

соответствии с планом эвакуации;  

- при нахождении в помещении, не 

допуская паники  

обеспечить отключение всех имеющихся  в 

помещении средств связи и иных приборов 
(приспособлений), в том числе 

предназначенных для обеспечения учебного 
процесса;  

- по возможности отключить на объекте 

электричество и газоснабжение, 

предварительно убедившись в отсутствии 

людей в лифтах и других помещениях, выход 

из которых может быть заблокирован при 

отключении электричества. Отключение не 

производится в случаях, когда взрывное 

устройство каким-либо образом соединено с 

указанными коммуникациями;  

- по возможности открыть все окна и 

двери для рассредоточения ударной волны;  

- обеспечить проведение эвакуации 
обучающихся, при возможности с личными 

(ценными) вещами, теплой одеждой к месту 
сбора в соответствии с планом эвакуации (в 

зимний период принять все возможные меры к 
исключению случаев  

обморожения обучающихся);  

  

на безопасное расстояние;  

- обеспечить незамедлительное информирование 

руководителя об обнаружении взрывного устройства любым 

доступным способом;  

- находиться на безопасном расстоянии (см. Приложение) от 

взрывного устройства до прибытия руководителя и далее 
действовать в соответствии с его указаниями;  

- при объявлении эвакуации приступить к эвакуации, уводя за 

собой обучающихся, находящихся поблизости и далее действовать в 
соответствии с планом эвакуации;  

- при нахождении в помещении, не допуская паники 

обеспечить отключение всех имеющихся в помещении средств связи 

и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных 

для обеспечения учебного процесса;  

- по возможности отключить на объекте электричество и 

газоснабжение, предварительно убедившись в отсутствии людей в 

лифтах и других помещениях, выход из которых может быть 

заблокирован при отключении электричества. Отключение не 

производится в случаях, когда взрывное устройство каким-либо 

образом соединено с указанными коммуникациями;  

 



 - убедившись в полной эвакуации из 
помещения  с внешней стороны дверей 
поставить отметку  

«ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным 

способом;  

- по указанию руководителя 
осуществить проверку помещений на предмет 

эвакуации людей и о результатах сообщить 
руководителю или назначенному им лицу; 

- по указанию руководителя обеспечить 

информирование родителей (законных 

представителей) о временном прекращении 

учебного процесса;  

- обеспечить по указанию руководителя 
или назначенных им лиц передачу 

обучающихся родителям (законным 
представителям);  

- после завершения работы оперативных 

служб  и по распоряжению руководителя 

обеспечить проведение мероприятий по 

ликвидации последствий происшествия.  

  

- по возможности открыть все окна и двери для рассредоточения 
ударной волны;  

- обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при 

возможности с личными (ценными) вещами, теплой одеждой к месту 

сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний период принять 

все возможные меры к исключению случаев обморожения 

обучающихся);  

- убедившись в полной эвакуации из помещения с внешней 
стороны дверей поставить отметку  

«ЭВАКУИРОВАНО»  любым  доступным способом;  

- по указанию руководителя осуществить проверку помещений 
на предмет эвакуации людей и о результатах сообщить руководителю 
или назначенному им лицу;  

- по указанию руководителя обеспечить информирование 

родителей (законных представителей) о временном прекращении 

учебного процесса;  

- обеспечить по указанию руководителя или назначенных им 

лиц передачу обучающихся родителям (законным представителям);  

 

    

- после завершения работы оперативных служб и по распоряжению 

руководителя обеспечить проведение мероприятий по ликвидации 

последствий происшествия.  



Обучающиеся  - проследовать на безопасное 
расстояние  (см. Приложение) от 
предполагаемого взрывного устройства 

(места его проноса или провоза);  

- действовать по распоряжению 
руководителя, охранника или работника 

организации;  

- в случае эвакуации сохранять 
спокойствие;  

- оказывать помощь и поддержку 

другим обучающимся только по указанию 

работников организации.  

- не трогать и не приближаться к оставленным другими лицами 
(бесхозным) предметам;  

- в случае обнаружения оставленного другими лицами 

(бесхозного) предмета громко обратиться к окружающим «ЧЬЯ 

СУМКА (ПАКЕТ, КОРОБКА)?», если ответа не последовало 

сообщить ближайшему работнику организации, либо обучающемуся 

старшего возраста;  

- проследовать на безопасное расстояние (см. Приложение) от 
предполагаемого взрывного устройства (места его проноса или 

провоза); 

- действовать по распоряжению руководителя, охранника или 
работника организации;  

- в случае эвакуации сохранять спокойствие, отключить 
средства связи;  

- оказывать помощь и поддержку другим обучающимся только 

по указанию работников организации.  

  

 

 

1.4.3.Захват заложников 

  

Категория 

персонала  

Действия  

Руководство   

(руководитель и его 
заместители)  

  

  

  

  

  

  

  

  

- незамедлительно информировать о происшествии оперативные службы;  

- незамедлительно информировать о захвате заложников орган (организацию) - правообладателя объекта 
(территории), вышестоящий орган (организацию), а также руководителя в случае его отсутствия на объекте;  

- незамедлительно прибыть к месту захвата заложников и не приближаясь к нарушителю, оценить обстановку и 
принять решение о направлениях и способах эвакуации людей; 

- при возможности лично и через назначенных лиц вести наблюдение за нарушителем и его перемещениями, 
находясь на безопасном удалении до прибытия оперативных служб;  

- обеспечить любыми доступными способами вывод людей из опасной зоны, при невозможности прекратить 

всякого рода передвижения;  



  - обеспечить любым доступным способом информирование людей, находящихся в близлежащих к опасной зоны 
помещениях, о происшествии и необходимости блокирования входов в целях недопущения захвата большего числа 
заложников и перемещения нарушителя в более защищенное место;  

- по собственной инициативе в переговоры с нарушителем не вступать и иными действиями его не провоцировать;  

- обеспечить эвакуацию людей в соответствии с планом эвакуации, в той части объекта, которая  не находится под 
контролем нарушителя без использования системы оповещения;  

- по завершении эвакуации дать указание об информировании родителей (законных представителей) о временном 

прекращении учебного процесса;  

 

  

- направить к месту сбора назначенных лиц для осуществления контроля за передачей обучающихся родителям 
(законным представителям);  

- обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб;  

- по прибытии оперативных служб действовать согласно их распоряжениям;  

- после завершения работы оперативных служб и по их рекомендациям обеспечить через назначенных лиц 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.  

 Персонал  

  

  

  

  

- при нахождении рядом с местом захвата заложников попытаться покинуть опасную зону, уводя за собой 
находящихся поблизости людей;  

- при невозможности таких действий оставаться на месте, не провоцировать нарушителя, выполнять его 

требования, не допускать паники среди обучающихся и персонала, не переключать на себя внимание нарушителя;  

- при нахождении в помещении вблизи места захвата заложников, обеспечить блокирование входов всеми 
доступными средствами, в том числе мебелью;  

- принять меры к прекращению паники и громких разговоров (звуков) в помещении;  

- обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как можно дальше от входов, 
ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под прикрытием мебели;  

- принять меры к переводу всех имеющихся в помещении средств связи и иных приборов (приспособлений), в том 
числе предназначенных для обеспечения учебного процесса в беззвучный режим либо их отключению;  

- не допускать общения обучающихся и персонала по любым средствам связи;   

 



 - обеспечить передачу информации о захвате заложников руководству любым доступным способом при 
возможности; 

- обеспечить информирование оперативных служб любым доступным способом при возможности;  

- ожидать прибытия оперативных служб, разблокировать входы и покидать помещения только по команде 
руководства либо оперативных служб;  

- при нахождении вне опасной зоны (далеко от места захвата заложников) обеспечить проведение эвакуации 

людей, при возможности с личными (ценными) вещами, теплой одеждой к месту сбора в соответствии с планом 

эвакуации (в зимний период принять все возможные меры к исключению случаев обморожения обучающихся);  

- убедившись в полной эвакуации из помещения при возможности закрыть входы;  

- по указанию руководства осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей, о результатах 

сообщить руководству;  

- по указанию руководства обеспечить информирование родителей (законных представителей) обучающихся о 
временном прекращении учебного процесса;  

- обеспечить по указанию руководства передачу обучающихся родителям (законным представителям);  

- после завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководства обеспечить проведение 

мероприятий по ликвидации последствий происшествия;  

- во время проведения операции по освобождению:   

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками и не двигаться;  по 

возможности держаться подальше от проемов дверей и окон;   

 

 при ранении постараться не двигаться с целью уменьшения потери крови;   

не бежать навстречу сотрудникам, проводящим операцию, или от них, так как они могут посчитать бегущих за 

преступников.  



Обучающиеся  

  

  

- при нахождении рядом с местом захвата заложников попытаться покинуть опасную зону, при невозможности 
таких действий оставаться на месте, не провоцировать нарушителя, выполнять его требования, сохранять спокойствие 
и не допускать паники, вести себя как можно незаметнее и не переключать на себя внимание нарушителя;  

- сохранять спокойствие, разговаривать тихо, внимательно слушать и выполнять указания работника организации;  

- разместиться наиболее безопасным из возможных способов: как можно дальше от входов, ближе к капитальным 

стенам, ниже уровня оконных проемов, под прикрытием мебели;  

- оказать помощь и поддержку другим обучающимся только по указанию работника организации;  

- во время проведения операции по освобождению:   

лечь на пол лицом вниз, голову закрыть руками и не двигаться; по возможности 

держаться подальше от проемов дверей и окон;  при ранении постараться не двигаться с 

целью уменьшения потери крови;   

не бежать навстречу сотрудникам, проводящим операцию, или от них, так как они могут посчитать бегущих за 

преступников.  

 

1.4.4.Срабатывание на территории образовательной организации взрывного устройства, в том числе доставленного беспилотным 

летательным аппаратом 

Категория 

персонала  

Действия  

Руководство   

(руководитель и его 

заместители)  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- незамедлительно информировать о происшествии оперативные службы;  

- незамедлительно информировать о срабатывании взрывного устройства (организацию) - правообладателя 
объекта (территории), вышестоящий орган (организацию), а также руководителя в случае его отсутствия на объекте;  

- незамедлительно прибыть к месту происшествия и, не приближаясь к нему, оценить обстановку и принять 
решение о направлениях и способах эвакуации людей;  

- обеспечить любым доступным способом информирование людей, находящихся в близлежащих к опасной зоны 

помещениях, о происшествии и необходимости эвакуации в целях недопущения жертв в случае возможной повторной 

детонации, если одним БПЛА было доставлено несколько взрывных устройств;  

- через назначенных лиц вести наблюдение за местом происшествия, находясь на безопасном удалении до 
прибытия оперативных служб;  

- обеспечить эвакуацию людей в соответствии с планом эвакуации;  

- по завершении эвакуации дать указание об информировании родителей (законных представителей)  о временном 
прекращении учебного процесса;  

- направить к месту сбора назначенных лиц для осуществления контроля за передачей обучающихся родителям 
(законным представителям);  



- обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб;  

 

 - по прибытии оперативных служб действовать согласно их распоряжениям;  

- после завершения работы оперативных служб и по их рекомендациям обеспечить через назначенных лиц 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.  

Персонал  

  

  

  

  

- при нахождении рядом с местом взрыва попытаться покинуть опасную зону, уводя за собой находящихся 
поблизости людей;  

- находиться на безопасном расстоянии от места взрыва до прибытия руководителя и далее действовать в 

соответствии с его указаниями;  

- обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) вещами, теплой 

одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний период принять все возможные меры к 
исключению случаев обморожения обучающихся);  

- при нахождении в помещении, не допуская паники обеспечить отключение всех имеющихся в помещении 

средств связи и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных  для обеспечения учебного процесса;  

- по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно убедившись в 
отсутствии людей в лифтах и других помещениях, выход из которых может быть заблокирован при отключении 

электричества;  

- по возможности открыть все окна и двери для рассредоточения ударной волны при возможной повторной 
детонации;  

- убедившись в полной эвакуации из помещения с внешней стороны дверей поставить отметку  

«ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом;  

- по указанию руководителя осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей и о результатах 

сообщить руководителю или назначенному им лицу;  

 

 - по указанию руководителя обеспечить информирование родителей (законных представителей) о временном 
прекращении учебного процесса;  

- по указанию руководителя или назначенных им лиц обеспечить передачу обучающихся родителям (законным 
представителям);  

- после завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководителя обеспечить проведение 

мероприятий по ликвидации последствий происшествия.  



Обучающиеся  

  

  

- проследовать на безопасное расстояние от места происшествия;  

- действовать по распоряжению руководителя, охранника или работника организации;  

- оказывать помощь и поддержку другим обучающимся только по указанию работников организации.  

  

 

 

1.4.5.Нападение с использованием горючих жидкостей 

  

Категория 

персонала  

Действия  

Руководство   

(руководитель и его 

заместители)  

- незамедлительно информировать о происшествии оперативные службы;  

- незамедлительно информировать о происшествии (организацию) - правообладателя объекта  

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

(территории), вышестоящий орган (организацию), а также руководителя в случае его отсутствия на объекте;  

- незамедлительно прибыть к месту происшествия и, не приближаясь к нему, оценить обстановку и принять 

решение о направлениях и способах эвакуации людей;  

- обеспечить эвакуацию людей в соответствии с планом эвакуации;  

- по завершении эвакуации дать указание об информировании родителей (законных представителей)  о временном 

прекращении учебного процесса;  

- направить к месту сбора назначенных лиц для осуществления контроля за передачей обучающихся родителям 
(законным представителям);  

- обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб;  

- по прибытии оперативных служб действовать согласно их распоряжениям;  

- после завершения работы оперативных служб и по их рекомендациям обеспечить через назначенных лиц 

проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.  



Персонал  

  

  

  

  

- находиться на безопасном расстоянии от места происшествия до прибытия руководителя и далее действовать в 
соответствии с его указаниями;  

- при объявлении эвакуации приступить к эвакуации, уводя за собой обучающихся, находящихся поблизости и 
далее действовать в соответствии с планом эвакуации;  

- по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно убедившись в 
отсутствии людей в лифтах и других помещениях, выход из которых может быть заблокирован при отключении 

электричества;  

- по возможности закрыть все окна для предотвращения доступа в здание кислорода;  

 

   

- обеспечить проведение эвакуации обучающихся, при возможности с личными (ценными) вещами, теплой 

одеждой к месту сбора в соответствии с планом эвакуации (в зимний период принять все возможные меры к 

исключению случаев обморожения обучающихся);  

- убедившись в полной эвакуации из помещения с внешней стороны дверей поставить отметку  

«ЭВАКУИРОВАНО» любым доступным способом;  

- по указанию руководителя осуществить проверку помещений на предмет эвакуации людей и о результатах 
сообщить руководителю или назначенному им лицу;  

- по указанию руководителя обеспечить информирование родителей (законных представителей) о временном 
прекращении учебного процесса;  

- обеспечить по указанию руководителя или назначенных им лиц передачу обучающихся родителям (законным 
представителям);  

- после завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководителя обеспечить проведение 

мероприятий по ликвидации последствий происшествия.  

Обучающиеся  

 
- сохранять спокойствие, не допускать возникновения паники, строго следовать инструкциям персонала, покидать 
помещения в сторону эвакуационного выхода, строясь в колонну по два человека;  

- соблюдать осторожность, не толкать впереди идущих по лестнице;  

- выйдя к лестнице, обучающиеся должны держаться вместе, не бежать толпой и организованно спускаться только 

с одной стороны лестницы, оставляя другую сторону для прохода; 

 

 

1.4.6. Чрезвычайная ситуация: пожар 

Признаки чрезвычайной ситуации: дым, огонь 



 

Действие Время исполнения Ответственный 

Срабатывание системы пожарной сигнализации, 

системы оповещения 

Оповестить о ЧС (позвонить в пожарную службу по 

телефону 101 или 112) Немедленно Первый обнаруживший ЧС 

Сообщить о ЧС охраннику, ответственному за 

пожарную безопасность (тел.89635008379) 

Отключить электроснабжение, открытье запасные 

выходы 

При получении сигнала о 

ЧС+ 1 мин. 
Дворники, завхоз, электрик  

Оценить обстановку в зоне ЧС. Доложить о ЧС 

по схеме оповещения и связи при ЧС  

При получении сигнала о 

ЧС+ 1 мин. 

Ответственный за пожарную 

безопасность 

 Прекратить образовательную деятельность. Оценить 

обстановку. Действовать по плану «а» или «б». 

а) При возможности эвакуироваться: 

 отключить электроснабжение; 

 закрыть окна (по необходимости; 

 выстроить детей в организованную группу; 

 взять списки детей; 

 встать позади детей и покинуть помещение; 

 следовать по пути эвакуации; 

 привести детей в зимнее время – ПВР; 

 провести перекличку по списку; 

 доложить о результатах эвакуации 

руководителю образовательной организации, 

ответственному за пожарную безопасность; 

 выполнять указания ответственного за 

пожарную безопасность 

При получении сигнала о 

ЧС+ 6 мин. 

Педагогические работники 

б) Если эвакуироваться невозможно: 

 найти помещение, в котором нет пожара и его 

признаков; 

 плотно закрыть дверь, подложить под нее 

вещи; 

 позвонить ответственному за пожарную 

безопасности и доложить о сложившейся обстановке 

Немедленно при получении 

сигнала 



Оценить обстановку. При возможности 

эвакуироваться, помочь эвакуироваться коллегам и 

обучающимся. При невозможности эвакуироваться: 

 найти безопасное место; 

 сообщить где находитесь ответственному за 

пожарную безопасность; 

 дождаться помощи 

Немедленно при получении 

сигнала 

Технический и административный 

персонал. 

Осуществлять контроль за проведением эвакуации 

обучающихся, работников, ценных документов 

 

на эвакуационную площадку 

При получении сигнала о 

ЧС+ 6 мин. 

Ответственный за пожарную 

безопасность 

Обеспечить: 

 встречу прибывшей пожарной службы и 

медицинской помощи; 

 беспрепятственный проход на территорию и в 

здания сотрудникам службы безопасности и медицинской 

помощи 

По прибытию 
Ответственный за пожарную 

безопасность 

Доложить представителям пожарной службы 

обстановку 
По прибытию +1 мин 

Ответственный за пожарную 

безопасность 

Оказать медицинскую помощь пострадавшим в ЧС. 

Организовать вывоз тяжело пострадавших в ЧС (на 

транспорте, указанном в блоке 3 настоящего плана) в 

ближайшее медицинское учреждение 

Немедленно после 

прибытия на эвакуационную 

площадку 

Медсестра 

Оказать психологическую помощь: 

 пострадавшим в ЧС; 

 родителям (законным представителям) 

обучающихся, их родственникам 

После прибытия на 

эвакуационную площадку+5 мин. 
Педагогический состав 

_______________ 

* Порядок действий может меняться при сочетании двух и более видов чрезвычайных ситуаций. 

 

РЕКОМЕНДУЕМЫЕ РАССТОЯНИЯ  

ДЛЯ ЭВАКУАЦИИ И ОЦЕПЛЕНИЯ ПРИ ОБНАРУЖЕНИИ ВЗРЫВНОГО УСТРОЙСТВА   

ИЛИ ПОХОЖЕГО НА НЕГО ПРЕДМЕТА   

  

1. Граната РГД-5 – 50 метров  



2. Граната Ф-1 – 200 метров  

3. Тротиловая шашка массой 200 граммов – 45 метров  

4. Тротиловая шашка массой 400 граммов – 55 метров  

5. Пивная банка 0,33 литра – 60 метров  

7. Чемодан (кейс) – 230 метров  

8. Дорожный чемодан – 350 метров  

9. Автомобиль типа «Жигули» – 460 метров  

10.Автомобиль типа «Волга» – 580 метров  

11. Микроавтобус – 920 метров  

10. Грузовая автомашина (фургон) – 1240 метров  

 

1.4.7. Поступление угрозы по телефону 

Категория 

персонала  

Действия  

Руководитель, 

персонал  

  

  

  

  

•  постарайтесь дословно запомнить разговор и зафиксировать его на бумаге; 

• по ходу разговора отметьте пол и возраст звонившего, особенности его (ее) речи: 

• голос (громкий или тихий, низкий или высокий), 

• темп речи (быстрый или медленный), 

• произношение (отчетливое, искаженное, с заиканием, шепелявое, с акцентом), 

• манера речи (развязная, с издевкой, с нецензурными выражениями); 

•  обязательно отметьте звуковой фон (шум автомашин или железнодорожного транспорта, звук   теле- или 

радиоаппаратуры, голоса, либо другие звуки); 

• отметьте характер звонка - городской или междугородный; 

• обязательно зафиксируйте точное время начала разговора и его продолжительность; 

• если возможно, еще в процессе разговора сообщите о нем правоохранительным органам; 

• постарайтесь добиться от звонящего максимально возможного промежутка времени для принятия решений по 

«удовлетворению его требований» или совершения каких-либо иных действий; 

• не распространяйте сведения о факте разговора и его содержании, максимально  ранимые число людей, владеющих 

информацией 

В ходе разговора, если возможно, постарайтесь получить ответы на следующие вопросы: 

• куда, кому, по какому телефону звонит этот человек? 

• какие конкретные требования он (она) выдвигает? 



• выдвигает ли требования он (она) лично, выступает в роли посредника или представляет какую-то группу лиц? 

• на каких условиях он (она) или они согласны отказаться от задуманного? 

• как и когда с ним (с ней) можно связаться? 

• кому вы можете или должны сообщить об этом звонке? 

      По окончании разговора немедленно сообщите о нем администрации учреждения, если есть опасения, что ваш телефон 

прослушивают преступники, перезвоните с другого номера. Кроме угроз, выдвигаемых но телефону лично вам, 

преступники могут использовать ваш номер телефона для сообщения информации, которую вы должны будете передать в 

правоохранительные органы. Например, на ваш телефон поступает звонок, в котором неизвестный сообщает, что ваш дом 

заминирован. При ведении разговора такого рода старайтесь следовать изложенным выше рекомендациям и получить 

максимально возможную информацию.  

 

 

Блок II. МЕТОДИЧЕСКИЙ 

2.1. Критерии эффективности действий в зоне чрезвычайной ситуации 

Эффективность действий, необходимость доработки и изменения антикризисного плана оценивается: 15 баллов – план не требует 

доработок, 9-10 баллов – необходимо скорректировать отдельные положения, 6-9 баллов – необходимо скорректировать больше половины 

плана, 5-0 – план необходимо пересмотреть полностью 

Целевые показатели 

Показатель Критерии оценки Баллы 

Готовность персонала к выполнению 

действий 

Отсутствие нарушений 5 баллов 

имеются незначительные нарушения 3 балла 

имеются грубые нарушения Вычитаются 5 баллов 

Исполнительская дисциплина 

без замечаний 5 баллов 

незначительные нарушения 3 балла 

со значительными замечаниями Вычитаются 5 баллов 

Выполнение алгоритмов действий при ЧС 

100% 5 баллов 

от 80% до 99% 4 балла 

от 50% до 79% 3 балла 

менее 50% 1- 2 

 

 

 



Блок III. РЕСУРСНЫЙ 

3.1. Ресурсы образовательной организации 

3.1.1. Материально-технические ресурсы 

                Силы и средства, привлекаемые для обеспечения антитеррористической защищенности объекта 

 

     1.      Средства,   привлекаемые   для   обеспечения  антитеррористической защищенности объекта  кнопка экстренного вызова с 

выводом на ПЦО Ленинск - Кузнецкого филиала ФГКУ «УВО ВНГ России по Кемеровской области-Кузбассу». Отработку сигнала «Тревога», 

поступившего с объекта, осуществляют сотрудники ГЗ (группа задержания) филиала, дислоцирующихся в г. Ленинске-Кузнецком.  

 

                    Меры по инженерно-технической, физической защите и пожарной безопасности объекта 

 

    1. Меры по инженерно-технической защите объекта (территории): 

    а) объектовые и локальные системы оповещения – ААССУ «ЮНИТЕСТ БПРА-24-2/7», ЮНИТРОНИК 496», ГРАНИТ 3С в количестве 

1 шт., расположенной в холле объекта, оповещатель световой «Выход» СОУЭ «НБО 12-01» комбинированные со звуковым оповещателем 

«Свирель 12», «Маяк 12-к»  

    б) резервные источники электроснабжения, теплоснабжения, газоснабжения, водоснабжения, системы связи – нет; 

    в) технические  системы обнаружения несанкционированного проникновения на  объект, оповещения о несанкционированном 

проникновении на объект или системы физической защиты –  имеется; 

    г)   стационарные и ручные металлоискатели – нет; 

    д)  телевизионные системы охраны – нет; 

    е)  системы охранного освещения – имеется;  

    2. Меры по физической защите объекта:  

    а)  Проезд на территорию объекта автомобильного транспорта  - осуществляется через ворота; 
 - Имеется один проход для людей, оборудованный металлической калиткой на магнитном замке, прокси-картами для открывания 

калитки обеспечены все работники и родители (законные представители) воспитанников.  

 

- Сотрудниками учреждения осуществляется проверка посетителей по удостоверяющим документам,  с записью в журнал «Регистрация  

посетителей и транспортных средств»; 

    б) Из здания детского сада 7 эвакуационных выходов для людей, (в том числе 1 основной); 5 из них имеют металлические двери 

в тамбурах, створки направлены из здания, оборудованными запорными устройствами- засовами, открывающимися изнутри; 2 запасных 

выхода имеют пластиковые двери. Все запасные входы пронумерованы и находятся в рабочем состоянии. Для въезда автотранспорта имеется 

два въезда, оборудованные металлическими двухстворчатыми воротами, закрытыми на навесной замок – ключ в ключнице на 1 этаже. 

  

     в) наличие  на   объекте   электронной  системы  пропуска – НЕ ИМЕЕТСЯ; 

    г)  укомплектованность личным составом нештатных  аварийно-спасательных формирований – НЕ ИМЕЕТСЯ; 



д) Здание объекта оборудовано 7 камерами внешнего наблюдения (всепогодные NOVI camPROFC23W, дальность передачи сигнала 
500 метров, тип – AC18W-AHD): 3- на здании с западной стороны, 1- с северной стороны, 3- с восточной стороны. Запись выводится на 
монитор, который находится в логопедическом кабинете на 1 этаже. Архив записи – 30 суток. 

 

    3. Меры по пожарной безопасности объекта: 

    а) наличие документа, подтверждающего соответствие объекта установленным требованиям пожарной безопасности Министерства 

РФ по  ГО и ЧС и ликвидации последствий стихийных бедствий; 

б) наличие     системы    внутреннего    противопожарного   водопровода – нет 

    в)  наличие  противопожарного  оборудования, в том числе автоматической системы пожаротушения – нет; 

г) наличие оборудования для эвакуации из зданий людей -  в здании предусмотрено размещение схем эвакуации с указанием путей 

эвакуации до ближайших эвакуационных выходов. Имеются световые табло - направления эвакуации «Выход» .  

                      3.1.2. Силы, привлекаемые для обеспечения антитеррористической защищенности 

объекта (территории)  

а) Отдел УФСБ России по Кемеровской области-Кузбассу в г. Ленинск-Кузнецком Еремеев К.А.652500. кемеровская область. 

Ленинск – кузнецкий, ул. Рыбалко, 3; тел. 8 (38456) 3-04-94, 8-906-929-27-35 

б) Межмуниципальный отдела МВД России  «Ленинск-Кузнецкий», 

652500, Кемеровская область,г. Ленинск-Кузнецкий, ул.Лермонтова, 6 

телефон дежурной части отдела 8(38456) 3-01-81,начальник Межмуниципального отдела  МВД России  «Ленинск-Кузнецкий» 

полковник полиции Башков В. Н., телефон  приемной 8 (38456) 3-09-52  

 

в)Ленинск-Кузнецкий филиал ФГКУ «УВО ВНГ России по Кемеровской области- Кузбассу»  

652502, Кемеровская область, г. Ленинск-Кузнецкий, ул. Горького, 43   Начальник Ленинск – Кузнецкого филиала ФГКУ «УВО 

ВНГ России по Кемеровской области – Кузбасс» Селютин В.А. 

тел. приемной 8 (38456) 3-00-39, тел. дежурного 8 (38456) 5-35-92 

 

г) 7 ПСО ФПС ГПС ГУ МЧС России по Кемеровской области  

652507, Кемеровская область, г. Ленинск-Кузнецкий, пр. Кирова, 126 А 

начальник подполковник внутренней службы Гончаров С.А. тел. 01,101, 8 (38456) 7-13-96, 8 (38456) 7-38-88  

 

д) ЕДДС Ленинск-Кузнецкого городского округа, 

652500, Кемеровская область, г. Ленинск-Кузнецкий, пр. Кирова, 47 А 

МКУ управление по делам ГО и ЧС администрации Ленинск-Кузнецкого городского округа Кемеровской области. Начальник 

Якушина Л. И. 

тел. 8 (38456) 5-37-01 

 

е)ГАУЗ КО ЛК ССМП Скорая медицинская помощь 

652502,  Кемеровская область, г. Ленинск-Кузнецкий, ул. Горького,  36 главный врач Федина Н. С. тел. 03, 8 (38456) 5-26-53, 5-32-00 



 

3.1.3. Кадровые ресурсы 

Ф.И.О., должность 
Курируемое 

направление при ЧС 

Телефон 

служебный мобильный 

1. Административный персонал 

Пушкина Ю.С. заведующий  

Связь с органами 

безопасности, медслужбой, 

СМИ 

7-39-16 89236094098 

Будникова С.В. завхоз 
Материально-техническое 

обеспечение 
7-39-16 89069307557 

2. Педагогический персонал 

Старший воспитатель: Парыгина Е.А. 

 
Эвакуация 7-39-16     89511823251 

Воспитатели: Власова М.А., Раздина Е.В., 

Баранцева О.А., Хмельницкая Ю.Ю., Вязникова 

Т.В., Пономарева Н.Е., Турова В.С.,Иляхунова 

Ю.О. Куч Е.С., Кинева Е.Н.,  

музыкальный руководитель Чалина Т.С.,   

инструктор по физкультуре Уфимцева М.В., 

Рудикова М.А. учитель - логопед   

младшие воспитатели: Логунова О.С., Завражная 

М.В., Николаенкова Н.В. Лисянова 

Н.П.,Загородняя Т.Н.., Мохирева О.В. 

 (здание Лицея № 4 ул. Шевцовой , 2 ) 

 7-39-16 

3. Технический персонал 

Дворник: Зуев А.И. Охрана территории 7-39-16 

 

 

Антикризисный план составил:    

Заведующий МАДОУ «Детский сад №3 комбинированного вида»                                     Ю.С. Пушкина  
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